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C.P.E Bach (1714-1788): 
Hampurilainen sonaatti G-duuri Wq.133 H.564  
I Allegretto 
II Rondo  
 
Taimi Lajunen, huilu 
 
 
 
Erkki Melartin: 
Rannalle nukkunut 

Ture Rangstöm: 
Flickan under nymånen 
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W.A.Mozart: 

Viulukonsertto No. 2 D-duuri, 1. osa Allegro moderato 

 

Meri Kettunen, viulu 
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Erkki Melartin – Rannalle nukkunut  
San. Eino Leino  

Hän onneton rannalle uinui,  
Sinikellojen siimekseen, 
Ja kellot ne hiljaa keinui, 
Ja soitteli sormet veen.  

 
Hän onneton rannalle uinui,  
Käen kukkuhun heräsi hän,  
Hän ennen einettä kuuli,  
Käen kultien helkkyvän,  
 
Hän onneton rannalle uinui, 
Ja poikasen povessa ain, 
Nyt aaltojen sormet ne soittaa,  
Ja kellot ne keinuvi vain.  
 

  
Ture Rangstöm - Flickan under nymånen  
Runo - Bo Bergman  

 
Jag har nigit för nymånens skära.  
Tre ting har jag önskat mig tyst.  
Det första är du  
och det andra är du  
och det tredje är du, min kära.  
Men ingen får veta ett knyst.  
Jag har nigit för nymånens skära  
tre gånger till jorden nu.  
 
Och om månen kan ge vad vi önska,  
så niger jag tre gånger till,  
och krona jag bär,  
när marken sig klär  
och björkarna gunga av grönska  
och lärkorna spela sin drill.  
Det är långsamt att önska och önska.  
O, vore min kära här!  
 
Lyft nu upp honom, stormmoln, på vingen  
och tag honom, våg, på din rygg.  
Han är ung som jag,  
han är varm som jag,  
han är härlig och stark som ingen,  
och säll skall jag sova och trygg  
i hans armar en gång under vingen  
av natten, tills natt blir dag.  
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Tyttö uuden kuun alla  
 
 
Olen niiannut uuden kuun sirpille,  
Ja toivonut hiljaa kolmea asiaa,  
Ensimmäinen olet sinä, 
Toinen olet sinä,  
Ja kolmaskin olet sinä, 
Minun rakkaimpani. 
Mutta kukaan ei saa kuulla pihahdustakaan.  
Olen niiannut uuden kuun sirpille, 
Jo kolme kertaa syvään.  

 
Ja jos kuu voi toteuttaa toiveemme,  
Toivon vielä kolme kertaa uudestaan,  
Ja minulla on morsiuskruunu, 
Kun maat ja mannut kukoistavat,  
Ja koivut keinuvat vihreinä, 
Ja kiurut livertävät. 
On yksinäistä vain toivoa ja toivoa.  
Voi, olisipa rakkaani täällä!  

 
Nostakaa myrskytuulet hänet siiville,  
Ja ottakaa aallot hänet selkäänne, 
Hän on nuori, kuten minäkin, 
Hän on lämmin, niin kuin minäkin. 
Hän on ihanampi ja vahvempi kuin kukaan muu. 
Ja saan nukkua rauhallisesti ja turvassa,  
Hänen käsivarsillaan, yön siiven alla,  
Kunnes yö muuttuu päiväksi.  

Suom. Fanni Palmanto

 


